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A ispod plo¢nika, plaza!'
Grafit, Pariz, maj 1968.

1 Slogan pariskog studentskog protesta iz 1968. godine, kada su demonstranti komadima kaldrme
gadali pripadnike policijskih snaga i navodno ispod plo¢nika otkrili pesak; metafora idealnog Zivota
izvan ogranicenja koja namecu stege drustva. (Prim. prev.)



JEDAN

Dosla je kroz uli¢icu i popela se straznjim stepenicama onako
kako je to uvek radila. Dok je nije video vise od godinu dana. Niko
je nije video. U ono vreme je uvek nosila sandale, donji deo bikinija
s cveti¢ima, izbledelu majicu s natpisom Country Joe & the Fish'. Ve-
Ceras je sva bila u kremaskoj ode¢i iz doline, kose znatno kraée no $to
ju je pamtio, i izgledala je bas onako kako se zaklela da nikad neée
izgledati.

Sasta, ti si?®

,Haluciniram, misli on.

»9amo je pakovanje novo, pretpostavljam.“

Stajali su obasjani uli¢nim osvetljenjem koje je dopiralo kroz ku-
hinjski prozor koji nikada nije vredelo zastirati zavesom i osluskivali
zapljuskivanje talasa $to je dopiralo iz podnozja brda. Za nekih ste
nodi, kad je vetar bio povoljan, talase mogli ¢uti u ¢itavom gradu.

»Ireba mi tvoja pomo¢, Dok.*

»Znas$ da sad imam kancelariju? Pravi stalni posao i sve po redu?“

,Potrazila sam u imeniku i umalo sam otisla tamo. No onda po-
mislih: za sve ¢e biti bolje ako ovo bude licilo na tajni sastanak.

U redu, ni¢eg romanti¢nog veceras. Bedak. Ali jo$ bi to mogla biti
tezga za pare. ,Neko te ne ispusta iz vida?®

»Upravo sam ¢itav sat kruzila po okolnim ulicama trudedi se da
izgleda kako valja.”

,Sta kaze$ na jedno pivo?“ Otisao je do frizidera, izvadio dve li-
menke iz pakovanja koje je drzao unutra i pruzio jednu Sasti.

1 Naziv rok benda iz Berklija, najpoznatijeg po svojim muzi¢kim protestima protiv rata u Vijetnamu.
(Prim. prev.)
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,Postoji taj jedan tip“, pocela je.

Naravno da postoji, no zasto se uzbudivati? Da mu je po pet ce-
nata za svaki put kad je ¢uo klijenta da ovako zapoc¢inje pricu, sada bi
mogao biti na Havajima, napusen i no¢u i danju, i uZivati u talasima
Vaimeje ili, jos bolje, unajmljivati nekoga da uziva za njega... ,Gospo-
din ispravnih ubedenja®, siroko se osmehnuo.

,U redu, Dok. Ozenjen je.“

»Nekakva... lovarna situacija.”

Zabacila je kosu koje nije bilo i izvila obrve kao da kaze pa sta.

Bozje, $to se njega tice. ,A Zena — zna za tebe?”

Sasta klimnu glavom. ,Ali i ona se vida s nekim. Samo $to to nije
ono uobicajeno — zajedno su u nekakvoj pokvarenoj maloj semi.“

»Da pobegnu s muzi¢evim novcem, aha, ¢ini mi se da sam ¢uo
kako se jednom ili dvaput takvo $to dogodilo u Los Andelesu. I...
Sta ti ta¢no Zeli§ da ja uradim?“ Pronasao je papirnu kesu u kojoj
je doneo veceru i stao da se pretvara kako marljivo skraba zabeleske
po njoj, jer mu se od te uniforme devojke na svom mestu i Sminke
koja je trebalo da izgleda kao da je uop$te nema ili $ta ve¢ opet dizao
onako kako je to Sasta, po starom dobrom obicaju, uvek umela da
izazove, kad-tad. Hoée li se to ikada zavrsiti, zapitao se. Naravno da
hode. Zavrsilo se.

Otisli su u dnevnu sobu i Dok je legao na kau¢; Sasta je ostala na
nogama i pocela da tumara po sobi.

JZeledai ja ucestvujem u tome*, rekla je. ,Misle da sam ja ta koja
moze dopreti do njega onda kad je ranjiv, ili barem onoliko ranjiv
koliko on moze biti.*

»Gologuz i utonuo u san.”

,Znala sam da ¢es$ razumeti.

,I dalje pokusavas da procenis da li je to ispravno ili ne, Sasta?

,Jo$ gore.“ Proburazila ga je onim pogledom kojeg se vrlo dobro

se¢ao. Kad se se¢ao. ,,Koliko mu odanosti dugujem.
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»Nadam se da ne pitas mene. Osim uobicajene Seme koju ljudi
duguju svakome s kim se redovno Seve...“

»Hvala, Draga Saveta je rekla otprilike isto to.”

»Bozje. Ostavimo, dakle, emocije po strani i pogledajmo novac.
Koliko rente ubire?*

»ove.“ Samo zacas, uhvatio je onaj stari prefrigani izazivacki
osmeh.

,Prili¢no je potkovan?®

»Za nekoga iz Henkok parka®.®

Dok poce da zvizduée melodiju iz Ne mozes mi kupiti ljubav, ne
obazirudi se na izraz njenog lica. ,Vra¢a§ mu dug za sve pare, razume
se.”

,Kretenu, da sam znala da si i dalje toliko ogorcen...*

»Ja? Samo pokusavam da se ponasam profesionalno, nista vise.
Koliki su ti deo ponudili Zenica i njen momak?*

Sasta je navela sumu. Dok je prestizao nasvirane ,rols-rojsove*
pune nezadovoljnih dilera heroina na auto-putu za Pasadenu, vozedi
stotku po magli i pokusavajuéi da prati sve te nezgodno osmisljene
krivine, zalazio u straznje uli¢ice isto¢no od L. A. Rivera bez icega
¢ime bi se zastitio do pozajmljenog ¢eslja za afro-frizuru skrivenog u
sirokim pantalonama, ulazio u Palatu pravde i izlazio iz nje poseduju-
¢i ¢itavo bogatstvo u vijetnamskoj travi, i ovih dana je gotovo uspeo
da ubedi samog sebe u to da je s ¢itavom tom erom nesmotrenosti
zavrseno, ali sad je ponovo poéinjao da se oseca izrazito uznemireno.
»Ovde...“, sad samo oprezno, ,,ovde nije re¢, dakle, samo o nekoliko
polaroid snimaka koji podlezu cenzuri. O narkoticima podmetnutim
u pretinac u kolima, ni o ¢emu takvom...*

U ono vreme joj se na licu nedeljama moglo videti tek durenje,
niSta slozenije od toga. Sada je pred njega iznosila nekakvu opasnu
kombinaciju facijalnih elemenata koju uopste nije umeo da proci-

2 Henkok park (Hancock Park) — jedna od pozeljnijih lokacija u Los Andelesu, juzno od Holivuda.
(Prim. prev.)
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ta. Mozda je to pokupila u skoli glume. ,Nije to o ¢emu razmisljas,
Dok.*

,Ne brini, razmi§ljanje dolazi kasnije. Sta jo$?*

»Nisam sigurna, ali zvu¢i kao da Zele da ga zatvore u nekakvu
ludaru.

»Misli§ — legalno? Ili je to nekakva otmica?*

»Meni to niko ne govori, Dok, ja sam samo mamac.“ Sad kad raz-
mislja o tome, nikada nije bilo ni toliko tuge u njenom glasu. ,Cula
sam da se vida$ s nekom iz centra?“

Da se vida. Pa sad. ,,Oh, misli§ na Peni? Fina devojka iz doli-
ne, koja u osnovi traga za tajanstvenim hipi ljubavnim uzbudenji-
ma...“

»A koja je takode i nekakav okruzni javni tuzilac — pripravnik kod
Evela Jangera®?“

Dok malo razmisli. ,Misli§ da neko odatle moze ovo spreciti pre
nego $to se dogodi?“

»,INema mnogo mesta na koja mogu oti¢i sa ovim, Dok.*

,U redu, razgovaracu s Peni, vide¢u $ta mozemo da sredimo. Taj
tvoj zaljubljeni par — oni imaju imena, adrese?*

Kad je ¢uo ime njenog starijeg gospodina, rekao je: ,, To je isti onaj
Miki Vulfman o kojem novine stalno pisu? Ona zverka koja se bavi
nekretninama?“

»Nikome ne sme$ da pric¢as o ovome, Dok.*

,Gluv i nem, to ide uz posao. Zelis li da podeli§ sa mnom neke
telefonske brojeve?*

Slegnula je ramenima, namrstila se, dala mu jedan broj. ,,Potrudi
se da se nikad ne posluzi$ njime.“

»Bozje; a kako da dodem do tebe?“

»Ne mozes. Iselila sam se iz starog stana, boravim gde jo§ mogu,
ne pitaj.”

3 Evel Janger (Evelle Younger) — americki politi¢ar, okruzni javni tuzilac Okruga Los Andelesa od 1964.
do 1971, a potom i drzavni tuzilac Kalifornije (1971-1979). (Prim. prev.)
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Umalo je rekao ,,Ovde ima mesta®, ¢ega zapravo nije bilo, no vi-
deo je kako pogledom prelazi po svemu $to se nije promenilo, po
autenti¢noj tabli za pikado iz engleskog paba postavljenoj na toc¢ak
zapreznih kola i po kuplerajskoj visecoj svetiljki s purpurnom psi-
hodeli¢nom sijalicom vibrantnog grejnog vlakna, po zbirci maketa
trkackih automobila napravljenih iskljucivo od limenki piva ,kurs®,
po lopti za odbojku na pesku koju je Vilt Cejmberlen* potpisao flu-
orescentnim markerom, po kadifenoj slici i tako dalje, sa izrazom,
morali biste re¢i, gadenja.

Otpratio ju je niz breg, do mesta na kojem bese parkirala auto.
Veéeri radnih dana ovde se nisu naro¢ito razlikovale od veéeri tokom
vikenda, te je taj deo grada ve¢ vrveo od ljudi u potrazi za zabavom;
pijanci i surferi su vristali u uli¢icama, narkosi su odlazili po hranu,
momci iz doline su svratili da provedu no¢ s razuzdanim stjuardesa-
ma, dame iz ravnice sa suvie prizemnim stalnim poslom dosle su u
nadi da ¢e momci od njih pomisliti da su stjuardese. Gore na brdu,
nevidljiv, saobra¢aj na bulevaru koji je i$ao do auto-puta i natrag oda-
siljao je melodiju koja je odjekivala sve do mora, gde bi posade naft-
nih tankera u prolazu mogle pomisliti da se to zapravo svet divljine
bavi svojim no¢nim aktivnostima na nekoj egzoti¢noj obali.

Zastali su u poslednjem dzepu tmine pre blestavila Bi¢front draj-
va, u bezvremenom pesackom c¢inu ovih krajeva koji je obi¢no naja-
vljivao poljubac ili barem hvatanje za dupe. Ali ona rece: ,Nemoj i¢i
dalje, mozda nas ve¢ sad neko posmatra.®

,Pozovi me, ili tako nesto.“

, Ti me nikada nisi izneverio, Dok.“

»Ne brini. Ja ¢u...”

,Ne, mislim zaista nikad.“

»Oh... naravno da jesam.“

, Uvek si bio od reci.”

4 Vilt Cejmberlen (Wilr Chamberlain) — jedan od najpoznatijih centara NBA lige. (Prim. prev.)
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Na plazi je ve¢ satima bio mrak, nije mnogo pusio i nije to bilo
zbog farova — no pre nego $to se okrenula, mogao se zakleti da je vi-
deo kako joj svetlost pada na lice, ona narandzasta svetlost tik nakon
sutona koja pada na lice okrenuto ka zapadu, dok motri okean u
potrazi za nekim ko ¢e sti¢i na poslednjem talasu tog dana, na obalu
i na sigurno.

Barem su joj kola bila ona stara, kabriolet ,kadilak® koji je imala
oduvek, ,eldorado bijaric” iz pedeset devete, kupljen polovan na ne-
kom od placeva tamo na Zapadnoj aveniji, gde prodavci stoje blizu
kola $to prolaze kako bi zabasurili miris onoga $to puse. Nakon $to se
odvezla, Dok je seo na klupu dole na Esplanadi, gde se dugi niz osvet-
ljenih prozora uzdizao iza njega, i posmatrao blistave vrhove talasa i
svetla zakasnelih povratnika s posla kako se u cikcak liniji uspinju uz
udaljenu padinu Palos Verdesa. U mislima je prosao kroz pitanja koja
joj nije postavio, na primer koliko je navikla da se oslanja na Vulf-
manov zagarantovani stepen lakoce i modi, i koliko je spremna da se
vrati Zivotu u bikiniju i majici kratkih rukava, i koliko bez Zaljenja?
I pitanje koje je ponajmanje mogao da postavi: koliko joj je zapravo
stalo do starog Mikija? Dok je znao najverovatniji odgovor — ,,Volim
ga“, $ta drugo? Uz neizgovorenu napomenu da se ta re¢ ovih dana
upotrebljavala daleko ¢esée nego $to je potrebno. Svako ko je makar
malo drzao za sebe da je moderan ,,voleo® je svakoga, da ne pominje-
mo ostale korisne primene tog izraza, kao $to je nagovaranje ljudi na
seksualne aktivnosti u koje, da imaju izbora, mozda bas i ne bi voleli
da se upustaju.

Kad se vratio u svoj stan, Dok je neko vreme stajao zagledan u
kadifenu sliku jedne od meksickih porodica koje su postavljale svoje
vikend-tezge duz bulevari kroz zelenu ravnicu u kojoj su ljudi i dalje
jahali konje, izmedu Gordite i auto-puta. Iz kombija bi u mirna rana
jutra pristizala Raspeca i Tajne velere Sirine kauca, odmetnuti bajkeri

na precizno prikazanim ,harlijima®, opasni superheroji sa opremom
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specijalnih jedinica i puskama M16, i tako dalje. Ova Dokova slika je
prikazivala plazu Juzne Kalifornije koja nikad nije postojala — palme,
lepotice u bikinijima, surferske daske, ¢itavu tu pricu. Mislio je o
njoj kao o prozoru kroz koji bi mogao da gleda kad ne bude mogao
da podnese gledanje kroz uobicajeni prozor od stakla u drugoj sobi.
Ponekad bi, u polutami, prizor blesnuo, obi¢no kad bi pusio travu,
kao da je kontrast boja u vaseljeni bio taman dovoljno poremecen da
svemu da nekakav unutrasnji sjaj, svetlucav obrub, kao i obecanje da
¢e no¢ nekako postati velicanstvena.

[zuzev veceras, kada je sve bilo samo rad. Uzeo je telefon i poku-
$ao da dobije Peni, ali bila je negde napolju i verovatno se razbijala
od vatusi-plesa’ uz nekog kratko o$isanog advokata s karijerom koja
obec¢ava. U redu sto se Doka ti¢e. Zatim je pozvao svoju tetku Rit,
koja je zivela nesto dalje niz bulevar, s druge strane dina, u delu grada
koji je bio vise predgrade, s ku¢ama, dvoristima i drve¢em, $to mu je
pribavilo di¢no ime Oblast drvec¢a®. Nekoliko godina ranije, nakon
sto se razvela od posrnulog pripadnika Luteranskog sinoda Misurija
koji je prodavao ,tanderberde® i gajio fatalnu sklonost ka nesmirenim
domacicama koje ¢ovek upozna u barovima u kuglanama, Rit se s de-
com doselila ovamo iz doline San Hoakin i pocela da se bavi prodajom
nekretnina; nedugo potom je osnovala sopstvenu agenciju, kojom je
sada upravljala iz bungalova $to se nalazio na istom ogromnom placu
na kom je bila i njena kuéa. Kad god bi Dok pozeleo da sazna nesto
u vezi sa svetom nekretnina, obracao bi se tetki Rit, ¢ije je poznavanje
iskori$¢enosti zemljista, plac po plac, od pustinje do mora, kao $to su
to voleli da kazu u vestima, bilo neverovatno. ,Jednog ¢e dana®, pro-
ricala je, ,za ovo postojati kompjuteri, i sve Sto ¢e$ morati da uradis
bi¢e da ukuca$ ono $to trazis ili, jo$ bolje, da prosto izgovori$ to u

5 Vatusi (Watusi) — ples za jednu osobu popularan $ezdesetih godina dvadesetog veka, ¢iji naziv potice
od varijante naziva plemena Batutsi iz Ruande. (Prim. prev.)

6 Oblast drveca (7ree Section) — deo Menhetn Bic¢a zapadno od Bulevara Sepulveda, koji ¢ine uglavnom
porodi¢ne kuée i u kojem ulice nose nazive drvec¢a. (Prim. prev.)
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kompjuter — znas, poput onog HAL-a iz Odiseje u svemiru 20012 — i
odgovorice ti s vise informacija nego $to ¢es ikada pozeleti da znas, za
svaki plac na podrué¢ju Los Andelesa, unatrag sve do $panskih dozvola
za kori$¢enje zemlje — dozvole za vodu, nameti, podaci o hipotekama,
sta god Zelis, veruj mi, to se sprema.“ A do tada, u stvarnom svetu bez
naucne fantastike, bio je tu osecaj za zemlju tetke Rit koji se granicio
s natprirodnim moéima, price koje su se retko pojavljivale u tapijama
ili ugovorima, posebno onim bra¢nim, ¢itave generacije porodi¢nih
zadevica, krupnijih i sitnijih, kako voda tece, ili kako je barem tekla.

Podigla je slusalicu na $esto zvono. Televizor je trestao u pozadini.

»Govori brzo, Dok, veceras imam sastanak i jos etvrt tone $min-
ke da nanesem na sebe.*

,Sta mi moze§ re¢i o Mikiju Vulfmanu?*

Ako je odvojila makar sekund da udahne, Dok to nije primetio.
»Hohdoj¢ mafija s Vestsajda, najve¢i od velikih, gradevinarstvo, $ted-
nja i pozajmice, neoporezovane milijarde skrivene negde ispod Alpa,
zapravo Jevrejin ali Zeli da bude nacista, do besa koji se ¢esto granici
sa upotrebom nasilja dovode ga oni koji zaborave da njegovo prezime
napisu s dva 7. Sta ée ti on?*

Dok joj ukratko ispri¢a o Sastinoj poseti i njenoj priéi o zaveri
protiv Vulfmanovog imetka.

»oam bog zna“, primetila je Rit, ,,da malo nas u poslu s nekretni-
nama ne poznaje moralnu ambivalentnost. No kad je re¢ o nekima
od tih preduzetnika, naspram njih i Godzila deluje kao nevinasce, pa
mozda ne bi voleo da se petljas u to, Lari. Ko te pla¢a?”

JPa...“

»ove po udinku, je li? Cudna mi ¢uda. Cuj, ako Sasta ne mo¥e da
ti plati, mozda to znaci da ju je Miki otkacio, a ona za to krivi Zenu i
hoée da se osveti.“

»~Moguce. Ali kad bih, recimo, samo Zeleo da se nadem i procavr-
ljam s tim momkom, Vulfmanom?“
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Dali je to bio uzdah ocajanja? ,Ne bih ti preporucila tvoj uobica-
jeni pristup. Ide okolo u pratnji desetak bajkera, uglavnom arijevske
braée’, koji su tu da motre na njega, sve sudski potvrdeni lupezi.
Ovog puta barem pokusaj da zakazes$ sastanak.”

,,Cekaj malo, ¢esto sam bezao s ¢asova drustvenih nauka, ali...
Jevreji i arijevska braca... Nije li tu posredi nekakva... zaboravio sam...
mrznja?“

yotvar s Mikijem je u tome Sto je nepredvidljiv. I to sve vise u
poslednje vreme. Neki bi rekli — ekscentri¢an. Ja bih rekla — naduvan
toliko da mu se raspada jebeni mozak, nista li¢no.”

»A taj odred gorila — oni su mu odani ¢ak i ako su svojevremeno
polozili zakletvu koja, tu i tamo, sadrzi pokoju antisemitsku receni-
cu?“

,Pridi tom ¢oveku kolima na deset blokova i le¢i ée ti pred kola.
Nastavi da mu se priblizavas i zakotrlja¢e ruénu bombu ka tebi. Ako
zeli§ da razgovara$ s Mikijem, nemoj biti spontan, nemoj ¢ak biti ni
simpatican. Idi uobicajenim kanalima.“

,Da, ali ne Zelim ni da Sastu dovedem u nevolju. Sta mislis, gde
bih mogao da naletim na njega, onako slu¢ajno?“

»Obecala sam svojoj mladoj sestri da njeno dete nikada nec¢u do-
vesti u opasnost.

,Dobro stojim sa arijevskom bracom, tetka Rit, znam tajno ru-
kovanje i sve.“

,U redu, tvoja je glava u igri, mali, ja ovde moram da se nosim
s krupnim pitanjima te¢nog ajlajnera, no ¢ula sam da Miki provodi
mnogo vremena na mestu svog najnovijeg napada na prirodno okru-
7enje — u nekakvoj kartonskoj grozoti po imenu Cenel vju estejts?“

,Oh, da, tamo. Bigfut Bjornsen radi reklame za njih. Prekidaju

¢udne filmove za koje nikad nisi ¢ula.”

7 Arijevska braca (Aryan Brotherhood) — nekad mala zatvorska belacka banda koju su Sezdesetih
godina dvadesetog veka osnovali irski bajkeri u zatvoru San Kventin, a u novije vreme izrazito mo¢na
organizacija za koju se veruje da ima oko petnaest hiljada ¢lanova. (Prim. prev.)
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»E pa, mozda je tvoj stari drugar policajac taj koji bi trebalo da se
postara za to. Jesi li stupio u kontakt s Policijom Los Andelesa?*

»Palo mi je na pamet da se obratim Bigfutu®, re¢e Dok, ,,no bas
kad sam posezao za telefonom, pomislio sam kako e, takav kakav je,
verovatno pokusati mene da ukeba zbog svega ovoga.®

»Mozda ti je bolje s nacistima; ne zavidim ti na izboru. Pazi se,
Lari. Javi mi se tu i tamo kako bih mogla da uverim Elminu da si i
dalje u zivotu.”

Jebeni Bigfut. E pa, sta covek da kaze. Voden nekim paranormal-
nim nagonom, Dok ispruzi ruku ka televizoru, ukljuci ga i prebaci
na jedan od nezavisnih kanala posvecenih prastarim televizijskim fil-
movima i neprodatim pilot-epizodama i, razume se, eto tog starog
ludog hipimrsca glavom i bradom, gde tezgari nakon napornog dana
krenja ljudskih prava i reklamira Cenel vju estejts. ,,Koncept Majkla
Vulfmana®, pisalo je ispod logoa.

Poput mnogih losandeleskih policajaca, Bigfut, koji je nadimak
dobio po svojoj odabranoj metodi otvaranja vrata, ¢eznuo je za Sou-
-biznisom i zapravo se ve¢ bese pojavio u toliko karakternih uloga, od
komi¢nih Meksikanaca u Lezecoj opatici® do pomoénika-psihopata u
Putovanju na dno mora’, da je mogao da pla¢a doprinose Sindikatu
televizijskih glumaca i prima ¢ekove za ponovno prikazivanje starih
snimaka. Mozda su producenti tih reklama za Cenel vju estejts bili
toliko ocajni da su racunali na to da ¢e ga publika prepoznati — mozda
je, kao sto je Dok podozrevao, Bigfut bio upleten u nekakav dogovor
koji se krio iza tih nekretnina. Bilo kako bilo, li¢cno dostojanstvo se
tu nije narocito ra¢unalo. Bigfut se pred kamerom pojavio odeven u
odezdu koje bi se posramio i najbezazleniji hipik u Kaliforniji; veéeras
je to bio kadifeni ogrta¢ kasmirskog desena, dugacak do gleznjeva, u

8 Leteca opatica (7he Flying Nun) — americka sitkom serija koja se snimala i prikazivala od 1967. do
1970. godine. (Prim. prev.)

9 Putovanje na dno mora (Vayage to the Bottom of the Sea) — americka serija koja se prikazivala od 1964.
do 1968. godine. (Prim. prev.)



SKRIVENA MANA 17

toliko drecavih , psihodeli¢nih® boja da Dokov televizor, jeftina spra-
va kupljena nekoliko godina ranije na Zodijevom parkingu, za vreme
rasprodaje pod sloganom ,Ludilo na mese¢ini®, nije mogao drzati
korak s njima. Bigfut je svoj izgled dopunio perlicama, naocarima
sa znakom mira na staklima i ogromnom afro-perikom s jarkocrve-
nim, zelenozutim i indigo-plavim prugama. Bigfut je ¢esto podsecao
gledaoce na legendarnu pojavu prodavca polovnih automobila Kala
Vordingtona — s tom razlikom $to je Kal bio poznat po tome $to je
u svoje reklame ubacivao zive Zivotinje, dok se u Bigfutovim scena-
rijima pojavljivao neumorni teroristi¢ki odred sitne dece koja su se
pentrala svuda po namestaju improvizovanog doma, neposlusno — u
vidu bombe — uletala u bazen u dvori$tu, urlala, vikala i pretvarala se
da ¢e ustreliti Bigfuta, vriste¢i ,,Napred frikovi!“ i ,,Ubij Svinju!®. Gle-
daoci su bili u transu. ,, Ta deéica®, zavapili bi, ,,stvarno su nesto, ha!*
Nijedan predebeli leopard nikada nije i$ao na zivce Kalu Vordingtonu
koliko ta deca Bigfutu, ali on je bio profesionalac, zar ne, i svega mu,
ima stoi¢ki to da podnese, pazljivo proucavajudi stare filmove V. K.
Fildsa' i Beti Dejvis kad god ih budu davali na televiziji da bi video
koje sve savete moze da pokupi da bi delio kadar s decom ¢ija je do-
padljivost, za njega, bila tek sporna. ,,Bi¢emo mi drugari®, promuklo
bi izgovorio toboze sebi u bradu, pretvarajuéi se da opsesivno uvlaci
dim cigarete, ,.bi¢emo mi drugari.”

Zaculo se neocekivano udaranje po ulaznim vratima i Doku zacas
sinu da to mora biti Bigfut li¢no, koji se sprema da ponovo $utiranjem
otvori vrata, kao u stara vremena. Ipak, bio je to Denis iz podnozja
brda, ¢ije su ime svi izgovarali tako da se rimuje s ,,penis®, i delovao je
jo$ smusenije nego inace.

,,Cuj, Dok, nalazim ti se ja na Dunkrestu, zna$ onaj dragstor tamo,
i kao spazim ti ja njihov natpis — droga’, radnja’, kontas? Prosao sam

10 V. K. Filds (W, C. Fields) — americki glumac, komicar i pisac, poznat po svojim ulogama mizantropa
koji, uprkos netrpeljivosti prema deci, Zenama i zivotinjama, ostaju upaméeni kao simpati¢ni likovi.
(Prim. prev.)
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pored njega hiljadu puta, i nikad ga nisam zaista video — droga, rad-
nja! Covece, nevideno, i tako ja udem, i Nasmeseni Stiv je za tezgom,
i ja kazem, kao: ’Da, zdravo, hteo bih neku drogu, molim vas?” — oh,
drZi, zavrsi ovo ako hoées.

»Hvala, od toga ¢u samo ope¢i usnu.“

Denis je sad ve¢ odlutao u kuhinju i poc¢eo da pretrazuje po fri-
zideru.

»Jesi li gladan, Denise?“

»Bas. Hej, kao $to Godzila uvek kaze Motri — zasto ne odemo
nekud da jedemo?“

Otisli su peske do Dunkresta i skrenuli levo, u neotmeni deo gra-
da. U ,Pajplajn pici“ je vrvelo, a dim je bio toliko gust da se s jednog
kraja $anka nije mogao videti drugi. Na dzuboksu, koji se ¢uo sve do
El Porta i dalje, svirala je Sugar, sugar od Arciza. Denis se probio do
kuhinje u straznjem delu da bi se pobrinuo za picu, a Dok je posma-
trao Ensenadu Slima na jednoj od Gotlibovih masina'' u uglu. Slim je
posedovao i vodio prodavnicu svega $to je potrebno narkomanima, tik
uz ulicu, po imenu ,,VriStavi ultraljubic¢asti mozak®, i bio je neka vrsta
seoskog mudraca u ovim krajevima. Nakon $to je osvojio tuce besplat-
nih igara, napravio je pauzu, ugledao Doka i klimnuo mu glavom.

»Da ti kupim pivo, Slime?“, Bese li to Sastin auto dole na Drajvu?
Onaj veliki stari kabriolet?“

»ovratila je na nekoliko minuta®, re¢e Dok. ,Nekako je bilo ¢ud-
no videti je opet. Uvek sam mislio, kad je opet budem video, biée to
na te-veu, ne uzivo.“

»otvarno. Ponekad mislim da sam je ugledao negde uz rub ekrana,
no uvek je to neko ko samo li¢i na nju. I nikad toliko prijatan za oko,
razume se.

Zalosno ali istinito, kao $to Dion uvek veli. U srednjoj skoli ,,Plaja
vista®, Sasta je Cetiri godine zaredom u godi$njaku bila lepotica raz-

11 Gotlib (Gortlieb) — proizvodac flipera, a kasnije i ostalih aparata za zabavu s raznim igrama. (Prim.

prev.)
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reda, u s$kolskim predstavama je uvek igrala mladu naivku, mastala
je —kao i svi ostali — o tome kako ¢e dospeti na film, pa se, ¢im je uz-
mogla, zaputila uz auto-put u potrazi za nekim jeftinim smestajem u
Holivudu. Osim $to je bio prakti¢no jedini narkos kojeg je poznavala
a koji nije bio na heroinu, $to im je oboma ostavljalo mnogo vreme-
na, Dok nikad nije shvatio $ta je to jo§ mogla videti u njemu. Doduse,
nije da su ba$ dugo bili zajedno. Ubrzo je pocela da dobija pozive
za audicije i poslove u pozoriStu, na sceni i van nje, a Dok je imao
sopstvenu praksu privatnog istrazitelja, te je svako od njih, postepeno
nalaze¢i zasebnu karmicku putanju u ovom megalopolisu, posmatrao
kako se ono drugo udaljava ka drugacijoj sudbini.

Denis se vratio noseéi picu. ,Zaboravio sam s ¢im sam trazio.“
To se u ,Pajplajn pici“ desavalo svakog utorka, ili svake Veceri jeftine
pice, kad je pica bilo koje veli¢ine, s bilo ¢im, kostala ravno jedan
dolar i trideset pet cenata. Denis je sedeo i predano zurio u picu koju
je doneo, kao da pica nesto smera.

»1o je komad papaje®, pogadao je Slim, ,a to... je li to svinjska
kozurica?“

»Jogurt od bojsenberija'? na pici, Denise? Iskreno, bljak.“ Bila je
to Sortilez, koja je radila u Dokovoj kancelariji pre nego sto se njen
decko Spajk vratio iz Vijetnama i pre nego sto je odludila da je ljubav
vaznija od stalnog posla — tako se barem Dok se¢ao njenog objasnje-
nja. Bilo kako bilo, njen se dar skrivao na drugom mestu. Bila je u
kontaktu s nevidljivim silama i mogla je prepoznati i resiti svakakve
nevolje, emotivne i fizicke, $to je uglavnom radila besplatno, no po-
nekad bi umesto novca prihvatila travu ili esid. Koliko je Dok znao,
nikada jo$ nije pogresila. U tom trenutku je proucavala njegovu kosu,
te njega, kao i obi¢no, uhvati napad odbrambene panike. Naposlet-
ku, zustro klimaju¢i glavom, ona rece: ,,Bolje bi ti bilo da preduzmes
nesto povodom toga.

12 Bojsenberi (ponegde i Bojzenova jagoda) — hibridna vrsta nastala ukrtanjem evropske maline,
kupine i Loganove maline (poznate jo§ i kao loganberi). (Prim. prev.)
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»Opet?®

»Ne mogu ti to dovoljno naglasiti — promeni$ li kosu, promenices
i zivot.“

,Sta preporucujes?“

»1o je na tebi. Sledi svoju intuiciju. Denise, da li bi imao nesto
protiv da uzmem ovo parce tofua?*

» 1o je slez”, re¢e Denis.

Vrativsi se u stan, Dok srola jednu, pusti film, pronade staru maji-
cu kratkih rukava i stade da je cepa na kratke trake nesto Sire od
centimetra sve dok nije napravio gomilu od mozda stotinak traka,
a zatim ode da se tusira; dok mu je kosa jo$ bila vlazna, uzimao je
tanke pramenove i obmotavao svaki od njih oko trake naéinjene od
majice, u¢vr$éujudi ga ¢vorom; udesio je ¢itavu kosu u tom stilu juz-
nih plantaza, a zatim je, nakon $to ju je mozda pola sata susio fenom,
mozda i zaspavsi za to vreme, stao da odvezuje ¢vorove i da ¢eslja kosu
prebacenu preko glave u ono $to mu je delovalo kao prili¢no pristojna
belacka afro-frizura pre¢nika otprilike ¢etrdeset pet centimetara. Na-
kon $to je pazljivo ubacio glavu u karton iz prodavnice pic¢a kako bi
ocuvao oblik frizure, Dok je legao na kau¢ i ovog puta zaista zaspao;
pred zoru je sanjao Sastu. Nije da su se ba$ Sevili, ali bilo je nesto
sli¢no. Oboje su doleteli iz svojih drugih Zivota, onako kako se ve¢
leti u snovima koje usni$ u rano jutro, da bi se susreli u cudnom mo-
telu koji je, izgleda, bio i frizerski salon. Neprekidno je ponavljala da
»voli“ nekog tipa ¢ije ime nijednom nije pomenula, premda je Dok,
kad se naposletku probudio, pomislio da je sigurno govorila o Mikiju
Vulfmanu.

Nije bilo svrhe da spava i dalje. Uspentrao se uz brdo do ,,Vejvosa“
i doruckovao sa okorelim surferima koji su uvek bili tamo. Prisao mu
je Zli Flejko. ,,Hej Covele, onaj policajac se opet raspitivao za tebe. Sta

ti je to na glavi?“



SKRIVENA MANA 21

»Policajac? Kad je to bilo?*

»9inod. I$ao je do tvog stana, ali ti nisi bio tamo. Detektiv za ubi-
stva iz centra, u onom ba$ izlupanom ’el kaminu’, onaj s motorom
3962

» 1o je Bigfut Bjornsen. Zasto mi nije jednostavno razvalio vrata
nogom, kao i obi¢no?“

»Mozda je i mislio da to uradi, ali rekao je nesto u stilu *Sutra je
novi dan’... To mu dode danas, zar ne?“

»Ne, ako se ja tu i$ta pitam.”

Dokova kancelarija se nalazila u blizini aerodroma, tik iza skre-
tanja iz Isto¢ne imperijalne. Delio je prostor s doktorom Badijem
Tjubsajdom, ¢ije se lecenje uglavnom svodilo na injekcije ,vita-
mina B12% $to je bio eufemizam za njegovu mesavinu amfetami-
na. lako je bilo rano jutro, Dok je ipak morao da se probija po-
red kolone musterija s nedostatkom ,vitamina B12%, koja se ve¢
protezala sve do parkinga, sastavljena od domadica iz gradi¢a na
plazi, melanholi¢nih u izvesnoj meri, glumaca pozvanih na audi-
ciju, veoma pocrnelih starkelja pred kojima je bio dan ispunjen
izleZavanjem na suncu, stjuardesa tek prispelih s nekog napornog
no¢nog leta, pa ¢ak i od nekoliko istinskih slucajeva perniciozne
anemije ili vegetarijanske trudnoce; svi su se oni, tek napola pro-
budeni, polako pomerali, palili cigaretu za cigaretom, pricali sami
sa sobom, zamicali jedan po jedan u predvorje male zgrade od ce-
mentnih blokova, prolaze¢i kroz rampu na ulazu, pored koje je,
drzedi fasciklu i beleze¢i ih, stajala Petunija Livej, zanosna lepoti-
ca sa u$tirkanom kapicom i medicinskom mikro-uniformom koja
nije bila toliko prava uniforma medicinske sestre koliko lascivan
komentar na nju, kakvih je doktor Tjubsajd, kako je tvrdio, kupio
Citav tovar po ceni skoro kao na veliko od Frederika iz Holivuda,
u Citavoj paleti modernih pastelnih boja; danasnja je bila morsko-

plava.
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SJutro, Dok.“ Petunija je uspela to da izgovori sa $uskanjem sa-
lonske pevacice, $to je bio glasovni ekvivalent treptanja tim gustim
trepavicama. ,,Svida mi se tvoja afro-frizura.”

»Pozdrav, Petunija. Jo$ si udata za onog, kako se bese zove?*

,Oh, Dok...“

Kad su prvi put potpisali ugovor o najmu, dvojica zakupaca su,
poput cimera u krevetu na sprat u letnjem kampu, bacili nov¢i¢ da bi
odredili ko ¢e dobiti prostor na spratu, i Dok je izgubio ili, kako je
on voleo da misli, dobio. Natpis na njegovim vratima glasio je LSD
ISTRAZNO ODELJENJE. LSD, objasnio bi kad bi ljudi pitali, $to
nije bilo éesto, znacilo je ,Lociranje, Nadzor, Detekcija“. Ispod nat-
pisa je bila prikazana ogromna o¢na jabucica prosarana krvlju, oboje-
na u zeleno i purpurnocrveno, osnovne boje psihodeli¢nog spektra, a
detaljno iscrtavanje doslovno nekoliko hiljada ispucalih kapilara bese
povereno komuni fanatika na spidu koji su jo$ odavno migrirali u So-
nomu. Desavalo se da potencijalni klijenti satima zure u taj okularni
lavirint, ¢esto zaboravljajudi zasto su uopste dosli.

Zapravo, jedan posetilac je ve¢ bio tu i éekao Doka. Ono $to ga je
¢inilo neobi¢nim bilo je to $to je bio crnac. Razume se, crnce su tu i
tamo vidali zapadno od Luckog auto-puta, no videti jednog od njih
ovako daleko od uobicajenog kruga kretanja, maltene uz sam okean,
bilo je prili¢no neuobicajeno. Poslednji put kad je neko video crnca
motorasa u Gorditi, na primer, nervozni pozivi su se ¢uli na svim
policijskim frekvencijama, okupila se mala jedinica policijskih vozila
i barikade su postavljene ¢itavom duzinom Auto-puta Pacificke oba-
le. Stari refleks u Gorditi, koji je poticao iz doba neposredno nakon
Drugog svetskog rata, kad je jedna crnacka porodica pokusala da se
doseli u grad i kad su stanovnici, uz koristan savet Kju-kluks-klana,
do temelja spalili kucu, a zatim, kao da je na snagu stupila nekakva
drevna kletva, odbili da dozvole da se druga kuc¢a ikada podigne na

13 Na engleskom Location, Surveillance, Detection. (Prim. prev.)
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tom mestu. Plac je stajao prazan sve dok ga grad naposletku nije za-
plenio i pretvorio u park, u kojem su se uskoro mladi Gordita Bica,
po zakonima kosmickog prilagodavanja, no¢u okupljali da piju, da se
drogiraju i da se Seve, bacajudi roditelje u ocaj, premda ne i vrednost
placa u bescenje.

,Kazi“, pozdravio je Dok svog posetioca, ,,u ¢emu je stvar, brate.”

»Pustite sad to sranje®, odgovorio je crnac, predstavivsi se kao Ta-
rik Halil i neko vreme zureéi — uvredljivo, moglo bi se re¢i u drugim
okolnostima — u Dokovu afro-frizuru.

,Dobro. Udite.“

U Dokovoj kancelariji su se, jedna naspram druge, nalazile dve
klupe visokog naslona, presvucene postavljenom plastikom purpur-
nocrvene boje, a izmedu njih je stajao plasti¢ni stoci¢ prijatne trop-
skozelene boje. Bio je to zapravo ugradni restoranski separe koji je
Dok pokupio kad su renovirali kafe u Hotornu. Mahnuo je rukom
Tariku da sedne na jednu stolicu, a sam je seo prekoputa njega. Bilo
je udobno i prijatno. Na stoc¢i¢u izmedu njih nalazio se dZumbus
koji su ¢inili telefonski imenici, olovke, arhivske kartice veli¢ine se-
dam s dvanaest centimetara, u kutiji i van nje, auto-karte, pepeo
cigareta, tranzistor, Stipaljke za dZoint, $oljice za kafu i pisa¢a masi-
na ,oliveti letera 22, u koju Dok, mrmljaju¢i ,Samo da po¢nem s
beleskama®, ubaci list papira koji je izgledao kao da je mnogo puta
upotrebljen za nekakvo ¢udno, kompulzivno vezbanje origamija.

Tarik ga je nepoverljivo posmatrao. ,Sekretarica danas ima slobo-
dan dan?“

»Tako nesto. Ali ja ¢u pisati beleske i sve ¢e to kasnije biti preku-
cano.”

,U redu, dakle, postoji taj jedan tip s kojim sam bio u buvari. Be-
lac. Pripadnik Arijevske brace, zapravo. Malo smo poslovali, sada smo
obojica izasli, i dalje mi duguje. Ho¢u da kazem, mnogo je to para.

Ne mogu vam re¢i pojedinosti, zakleo sam se da ne¢u reéi.”
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»Kako bi bilo da mi kazete samo njegovo ime?“

,Glen Carlok.*

Ponekad sav zadrhti§ od nacina na koji neko izgovori necije ime.
Tarik je pricao kao ¢ovek kojem je slomljeno srce. ,Znate li gde sad
zivi?“

»Znam samo za koga radi. On je telohranitelj gradevinskom pre-
duzetniku koji se preziva Vulfman.*

Doku se za trenutak zavrte u glavi, bez sumnje od droge. Dosao
je k sebi u napadu paranoje, no nedovoljno o¢iglednom, nadao se, da
bi ga Tarik primetio. Pretvarao se da proucava karticu koju je pravio.
»Ako smem da pitam, gospodine Halile, kako ste ¢uli za ovu agenci-

ju®

,Od SledZa Potita.“

»Opa. Ime iz proslosti.“

»Kaze da ste ga izbavili iz neke situacije jos sezdeset sedme.*

»1ad su prvi put pucali u mene. Vi se znate otkako ste bili unu-
tra?®

»Obojicu su nas u¢ili da kuvamo. Sledz jo$ ima oko godinu dana
tamo.“

»oecam ga se iz vremena kad ni vodu nije umeo da prokuva.*

» Irebalo bi sad da ga vidite, ume da prokuva vodu iz slavine, vodu
‘erouhed springs’, soda-vodu, ’perije’, koju god Zelite. Sad je pravi
prokuvavac.®

»Dakle, ako vam ne smeta ocigledno pitanje — znate gde Glen
Carlok radi, pa zasto jednostavno ne odete tamo i ne potraZite ga
sami? Zasto unajmljujete posrednika?*

»Zato $to je taj Vulfman danonoéno okruzen nekakvom vojskom
arijevske brace, a ako izuzmemo Glena, nikad bas nisam bio u srda¢-
nim odnosima s tim nacisti¢kim kuckinim sinovima.*

,Oh... dakle, posaljite nekog belca da njemu razbiju glavu.®

14 Erouhed springs (Arrowhead Springs) — marka mineralne vode. (Prim. prev.)
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»Recimo. Vise bih voleo nekog malo uverljivijeg.*

»Ono $to mi nedostaje u pogledu stasa®, objasni Dok po milioniti
put u svojoj karijeri, ,nadoknadujem putem stava.”

,U redu... mogucée je to... Vidam to po dvoristu tu i tamo.“

»Kad ste bili unutra — jeste li bili u nekoj bandi?“

»Porodica Crna gerila.”

»Organizacija Dzordza Dzeksona. I kazete da ste poslovali s kim,
sa arijevskom bra¢om?“

,Otkrili smo da delimo mnoge stavove u vezi s vladom Sjedinje-
nih Drzava.“

»~Mmm, ta rasna sloga, mogu to da shvatim.*

Tarik ga je posmatrao narocito pomno, a o¢i mu postado§e zute
i ostre.

»Ima tu jo$ nesto®, pretpostavio je Dok.

»Moja stara uli¢na banda. Artezija krips. Kad sam izagao iz Cina'?,
otisao sam da potrazim neke od njih i otkrio da nisu nestali samo oni,
ved i sam teren.

,Neverovatno. Kako to mislite, nestao?*

»Nije tamo. Samleven je na komadice. Galebovi ih grickaju. Kon-
tao sam da mora da tripujem, neko vreme sam se vozikao unaokolo,
vratio se, i opet niceg nije bilo.“

»~Aha.“ Dok je kucao: Ne halucinira.

»Nikoga i nicega. Grad duhova. Izuzev tog velikog znaka, "Uskoro
na ovom mestu’, kuce po belackim cenama, trzni centar, neko takvo
sranje. Pogadajte ko ih gradi.”

,Opet Vulfman.*

»Tako je.”

Dok je na zidu drzao kartu regiona. ,Pokazite mi.“ Utinilo mu
se da se oblast na koju je Tarik pokazao nalazi upravo isto¢no odatle,
niz Bulevar Artezija, te je, nakon $to je proucavao kartu minut i po,

15 Cino (Chino) — popularan naziv za muski zatvor u istoimenom gradu u Kaliforniji. (Prim. prev.)
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shvatio da to mora biti mesto na kojem se gradi Cenel vju estejts.
Pretvarao se da pokusava da otkrije Tarikovo poreklo. , Vi ste, $ta ono
bese, Japanac?®

»Ovaj, koliko se vi dugo bavite ovim?“

,Cini mi se da je blize Gardeni nego Komptonu, to je sve $to
zelim da kazem.“

»Drugi svetski rat“, rec¢e Tarik. ,Pre rata, veliki deo Saut centrala i
dalje je bio japanski kraj. Te ljude su poslali u logore, a mi dodosmo
da budemo slede¢i Japanci.©

»A sada je dosao red na vas da podete dalje.”

,Pre e biti da je to osveta belaca. Auto-put tamo gore uz aero-
drom nije im bio dovoljan.*

»Osveta zbog...2“

»Zbog Votsa'®.“

,Neredi.“

,Neki od nas kazu ’pobuna’. Covek samo ¢eka svoj trenutak.

Duga, Zalosna istorija upotrebe zemljista u Los Andelesu, kao $to
je tetka Rit neumorno isticala. Meksi¢ke porodice isterane iz Cave-
zovog tesnaca zarad izgradnje Dodzer stadiona, americ¢ki Indijanci
oterani s Banker hila zarad Muzi¢kog centra, Tarikov kraj uklonjen
buldozerom radi podizanja Cenel vju estejtsa.

»Ako uspem da dodem do vaseg drugara iz zatvora, hoce li on
postovati svoj dug prema vama?“

»Ne mogu vam re¢i kakav je dug posredi.”

»,Nema ni potrebe.*

»Oh, i jo$ nesto: ne mogu vam nista dati unapred.®

»oaglasan s tim.“

»oledz je bio u pravu, vi ste jedan pravi beli ludak.“

,Kako znate?“

,Procenio sam.“

16 Vots (Watts) — grad u Kaliforniji u kojem su 1965. godine izbili masovni neredi koji su trajali
gotovo nedelju dana. (Prim. prev.)
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